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WiFi digitális ajtókukucskáló Eques VEIU mini 
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1. Telepítési diagram 

 

2. Beszerelés 
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3. Képernyő leírása 

 

4. Figyelmeztetés 

 Az akkumulátor töltéséhez csak a csomagban található tartozékokat 
használja. Ellenkező esetben a készülék tartósan károsodhat, tüzet 
vagy áramütést is okozhat. 

 Ne hajlítsa meg és ne csavarja meg a kamera kábelét. A csatlakoó 
kezelése során legyen óvatos. 

 Ne nyomja meg a kamera lencséjet, vagy a PIR mozgásérzékelőt. 

 Ne szerelje fel a készüléket nedves, poros, magas hőmérsékletű 
környezetbe, vagy más kedvezőtlen körülmények közé.  
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5. Termék leírása 
 

 
6. A készülék vezérlése 

 

A vissza gombot 3 másodpercig lenyomva tartva a készülék ki- / bekapcsol. 
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7. Készülék menüjének leírása 

1. Detection Settings – Érzékelési beállítások 

 PIR Detection – Mozgásérzékelés engedélyezése (Open) vagy 
megtiltása (Turn off) 

 Auto-alarm Time – Riasztások közötti késleltetési beállítások 1, 3, 5, 
10, 15 vagy 20 másodperc 

 Detection Sensitivity – A PIR mozgásérzékelés érzékenységénék 
szintjének beállítása - magas (High) vagy alacsony (Low)  

 Auto-alarm Ringtone – Csengőhang kiválasztása mozgásérékelés 
esetén. MEGJEGYZÉS: „Mute” lehetőség = nincs hang. 

 Auto-alarm Volume – Hangerő beállítása mozgásérzékelés esetén. 

 Detection Record Format 
o Burst Mode – Fénykép (Photo) vagy videó (Video) készítése 

mozgásérzékelés esetén 
o Burst Shooting Number Settings – Felvételek számának 

beállítása. Videó módban a funkció nem elérhető 
 

2. Gallery – Felvételek megtekintése 

 A felvételek a galériába kerülnek az elkészülésük dátumáról elnevetett 
mappákba: ÉÉÉÉ-HH-NN. A „Doorbell” mappában lévő felvételek a 
csengő megnyomásakor készültek. A „Snapshot” mappába kerülnek az 
előnézet gomb megnyomásával készített felvételek. A képek 
formátuma JPEG (.jpg), a videók formátuma AVI (.avi). 

 A kiválasztott felvételeket az OK gomb megnyomásával nyithatja meg, 
a felvételek között teljes képernyő módban a ˄ ˅ gombokkal mozoghat. 
Tartsa lenyomva az előnézet vagy az OK gombot fájlok megtekintése 
közben, hogy a jelölőnégyzet jelenjen meg, amely kijelölhető az OK 
gomb megnyomásával. Ezután az előnézet gomb megnyomásával 
kiválaszthatja a „Confiirm” lehetőséget a felvételek vagy mappák 
törléséhez, a „Cancel” lehetőség választásával megszakítja a 
műveletet. 

 
3. System Settings – Rendszerbeállítások 

 Display - Kijelzőparaméterek beállítása. 

 Brightness – Kijelző fényerejének beállítása. 
o Timeout – A kijelző háttérvilágítási idejének beállítása 
o Desktop Wallpaper – Kijelző háttérképének kiválasztása 

 Camera Settings – Kamera beállításai 
o Night Vision Sensitivity – Az IR éjszakai megvilágítás 

érzékenységének beállítása – alacsony (Low), közepes (Medium) 
vagy magas (Hig). MEGJEGYZÉS: Válassza az alacsony szintet, 
ha a nap folyamán sötét környezetben használják a készüléket. 

o Light Source Frequency – Kamera szkennelési frekvenciájának 
beállítása (PAL = 50 Hz, NTSC = 60 Hz), hogy elnyomja a képen 
látható sávokat. 
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o Exposure (Low, High) – A kép expozíciójának beállítása – 
alacsony (Low) vagy magas (Hig). MEGJEGYZÉS: Válassza a 
magasat, ha a nap folyamán fényes környezetben van a kamera. 

 Scan the QR Code – QR kód beolvasása a telefonnal való párosításhoz 
o Doorbell Settings – Csengőhang beállításai a csengő 

megnyomásakor 
o Ringtone – Csengőhang kiválasztása 
o Volume – Csengőhang hangerejének beállítása 
o Motion Triggered Doorbell Light – Kapcsolja be (Open) vagy 

tiltsa le (Turn off) a csengőgomb háttérvilágításának aktiválódását 
mozgásérzékelés esetén 

 Sleep Mode – Alvó üzemmód bekapcsolása (Turn on) vagy 
kikapcsolása (Turn off) – energiatakarékosság  a WiFi-ről 
ideiglenesen leválasztva. 

o Sleeping Time – Alvási időintervallum beállítása 
o Wi-Fi Keep Time – Az alvás folyamatának időtartamának 

beállítása mozgásérzékelés vagy a csengőgomb megnyomása 
után. 

 Date and Time – A rendszer dátumának és idejének beállítása 
o Get the Network Time – A dátum és idő automatikus beállítása 

az interneten. 
o Set Time – Rendszeridő beállítása 
o Set Date – A rendszer dátumának beállítása 
o Select Time Zone – Időzóna kiválasztása 

 Language – Nyelv beállítása. MEGJEGYZÉS: A készülék szoftver 
verziójától függően változhat. 

 Wi-Fi Networks – A jelenleg csatlakozott WiFi hálózat SSID-jének 
megtekintése. 

 Storage – Külső és belső memória kezelése. 

 Local Memory – Információ belső memóriáról („Total space“ = Teljes 
terület, „Available Space“ = Rendelkezésre álló hely) 

 MicroSD Card – Információ a külső memóriáról. A „Format Memory 
Card“ lehetőség kiválasztásával formázhatja a memória kártyát. Erősítse 
meg a folyamatot a „Confirm” vagy szakítsa meg a „Cancel” 
lehetőséggel. 

 Restore Factory Settings – Gyári beállítások visszaállítása 

 Software version – Információ a készülék szoftverjéről 
 

8. A készülék működése  
 
A micro SD kártya behelyezésekor kövesse az ábrán látható 
módon. Enyhén nyomja a kártyát a nyílásba a belső 
mechanizmus biztosításához. Amikor el akarja távolítani a 
kártyát, nyomja kicsit be, majd húzza ki ha a mechanizmus 
kiold.  
A képen látható módon töltse a készüléket a mellékelt 
tartozékokkal (USB tápegység és USB kábel). 
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9. A készülék párosítása a telefonos alkalmazással 
 
Eques telefonos alkalmazás 
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Megjegyzés: A készüléket a telefonos alkalmazáshoz való párosításhoz a 
készüléknek a WiFi hálózathoz kell lennie csatlakoztatva. Az Eques alkalmazás 
letöltése és telepítése után futtassa le azt (1. ábra). A regisztráláshoz válassza a 
„Sign up" lehetőséget (2. ábra). Ha korábban regisztrált, írja be a felhasználónevét 
a „Username“ mezőbe, a jelszót a „Password“ mezőbe, és nyomja meg a „Sign up 
gombot a bejelentkezéshez. A „Username“ mező beírásakor adja meg a 
felhasználónevet, adja meg a „Email Address“ mezőben az email címét, a 
következő 2 „Password“ mezőben adja meg a jelszót, a „Code“ mezőbe írja be a 
generált kódot, és küldje el a regisztrációs űrlapot. A következő menüben (3. ábra) 
válassza ki a VEIU eszköz típusát a párosításhoz. Ezután válassza ki a kívánt Wi-
Fi hálózatot az elérhetőségen belül, vagy kézzel adja meg az SSID nevét a „Wi-Fi 
Name“ mezőbe és a jelszót a „Wi-Fi Password“ mezőbe. A telefon kijelzőjén ekkor 
megjeleníti a generált QR kódot a párosításhoz (5. ábra). A „System Settings“ 
menüben válassza ki a „Scan the QR Code“ lehetőséget, és scenelje be a QR 
kódot a telefon kijelzőjére a kukucskáló kamerájának segítségével. Miután a QR-
kódot sikeresen bemásolta, egy rövid hangjelzés hallható, majd nyomja meg a 
„Next“ gombot. A sikeres párosítás után a mobiltelefon kijelzőjén megjelenik egy 
megerősítés. Valamint megjelenik a párosított eszköz interfésze az alkalmazással 
(6. ábra). A fő alkalmazásmenü megjelenítéséhez nyomja meg az alkalmazás bal 
felső sarkában található gombot (7. ábra). A menüben válassza ki az „Add Device“ 
opciót az alkalmazás párosításához egy másik eszközzel, válassza a „Help“ 
menüpontot, vagy válassza az „APP Settings“ lehetőséget az alkalmazás 
beállításainak szerkesztéséhez. A párosított eszköz beállítás menüjének 
megjelenítéséhez nyomja meg az alkalmazás jobb felső sarkában található 
gombot. 
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A készülék működése a sorozatszám függvényében kissé változhat. 

Használja a készüléket a megfelelő törvényeknek megfelelően. A szállító nem vállal 
semmilyen felelősséget a készülék használatáért, a jelen rendelkezések 
megsértésével. 

Ha bármilyen hiányosságot észlel a használati útmutatóban, kérem jelezze azt az 
info@spystore.hu e-mail címen. 
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